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CratTa npucBaYeHa SOCNiAKeHHI0 NOHATTS 6e3ekBiBaneHTHOI NNEKCUKK HiMeLbKOoi MoBW. Y poboTi Byna poskputa npo-
brnema icHyBaHHS1 Be3eKkBiBaNeHTHOI NIEKCUKMN B HIMELbKil Ta ykpaiHCbKii MoBax. Takox Byno 3'scoBaHo, Wwo beseksiBa-
neHTHa nekcuka Bigobpaxae HauioHanbHO-KyNbTYPHY CBOEPIOHICTb MOBM Ha NEKCUYHOMY PiBHi, HAa3WBa€E Taki MOHATTS
Ta siBuLWa y cdepi NEBHOI KyNbTypu, SKi He BNacTuBi iHWWM. CnocTepexeHHs oBOAATh, Wo Ge3ekBiBaneHTHa nekcuka
AIK CKNagHWK 0Bpa3HOCTi TEKCTY CTBOPHOE €MOLIHO-EKCNPECUBHMWIA NIATEKCT, NOB’A3aHUIA 3 iAE0ETHIYHUM KOMMNOHEHTOM
3HaYeHHS, SiKe BUCYBAETLCS Y CMUCIIOBIN iepapxii TBOPY, € CBOEPIAHOI (hyHKLIIOHANbHO-CMUCIIOBOK AOMIHAHTOI TEKCTY.

Pobota sickpaBo mnokasye, Lo npobnema nepeknagy 6esekBiBaneHTHOI MeKCMKM € rmobarnbHOo, OCKINbKM Hapoau
LLOAHSA OOMIHIOTLCA KynbTypaMu, BacHUMK HagbaHHaMK. [1poTe KoxHa KynbTypa Mae CBOi XapaKTepHi pucu, Te, Yum
BOHA Bigpi3HAETLCA Bif, iHLIOI.

Bynu npoaHanizoBaHi knacudikauii Ta po6otn KoyepraHa, Bnaxosa, ®nopuHa, BonowmHoi Ta 6aratbox iHWKX NiHr-
BICTIB, AKi JocnigxyBanu seuLle 6e3ekBiBaneHTHOCTI, BiACYTHOCTI ekBiBaneHTHa y MOBi nepeknagy. AHania nokasas, Lo
CKNapgHiCTb nonsrae y npaeunbHOMy BuOGOpi MeTogy nepeknagy. Y AOCMIXEHHI aBTopy clMpanuca Ha knacudikadito
BapxynapoBa, SkMin BUAINSE Taki MeTOaW: TPaHCKPUNLs i TpaHCniTepalisi, KarnbkyBaHHS, ONUCOBUIA Nepeknaz, Habnu-
XEeHWI nepeknag i NeKcuyHi TpaHcopMmalLil, SKi BKIOYaoTb JOAABAHHS, BUNYYEHHS], 3aMiHy Ta KOHTEKCTYyanbHy 3amiHy
(koHKpeTU3aLlito, reHepanisaLito Ta aHTOHIMIYHWI nepeknag).

TeopeTnyHa YacTuHa Oyna nigkpinneHa aHaniaom kas3ok 6patiB MpiMM HiMELBKOK MOBOI Ta iX nepeknagiB ykpaiH-
CbKol MoBoto. Lle gano 3mory gifiTy BUCHOBKY, LLO Taki TEKCTU MICTSATb NMEKCUKY, SKa AiiCHO Bigobpaxae HalioHanbHy
cneundiky i KONopUT HiIMELIbKOT MOBW, ane 3 i nepeknagoM € NeBHi TPYAHOLL, OCKIfNIbKM B YKPAIHCBKi MOBI Lii eKBiBaneHTu
BiACcyTHi. AHanisu nepeknaais CakupgoHa, BegeHcbkoro, Bopo6iioBoi Ta KpoTkeBuya nokasanu, Lo 3HalTK No CrpaBx-
HbOMY ByYHWI Nepeknaz € 0CHOBHOW npobnemoto. Haneaaniwi nepeknagm 6ynv sanponoHoBaHi CakmaoHOM.

BucHoBkom poboTu € Ton ghakT, Wwo besekBiBaneHTHa Nekcuka icHye B ycix moBax. [ns toro, wob 3pobutn npasunb-
HW Nepeknag, HeobXxiaHO NepeBIPUTH, UM ICHYE NOHATTS, NO3HAYEHE IHLLOMOBHMM CIIOBOM, Y MOBi Nepeknaay; npoaHarni-
3yBaTU 3HAYEHHS, sIke Hece Lie NOHATTS; nigibpaTy cnocib nepeknagy i3 iCHYUNX, k1A GinbLU NOBHO | TOYHO BIATBOPUTL
Lie NOHATTS; NPaBUIbHO NepeaaTtu He nuile opmy, ane 1 3Ha4eHHs CrnoBa, 30epirlumn He TifbKu KONOPWT, a ¥ HauioHanbHy
cneumnaiky.

Knio4yoBi cnoBa: Ge3ekBiBaneHTHa feKCUKa, nakyHa, NakyHapHiCTb, NEKCUYHI TpaHcdopmalii, peanii, ek30TU3Mm.

The article is devoted to the study of the concept of non-equivalent vocabulary of the German language. The problem
of the existence of non-equivalent vocabulary in the German and Ukrainian languages was revealed in the paper. It has
also been found that non-equivalent vocabulary reflects the national and cultural identity of the language at the lexical
level, names such concepts and phenomena in the sphere of a particular culture that are not peculiar to others. Observa-
tions prove that the non-equivalent vocabulary as a component of the imagery of the text creates an emotional-expressive
subtext, connected with the ideo-ethnic component of meaning, put forward in the semantic hierarchy of the work, acts as
a peculiar functional-semantic dominant of the text.
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The work clearly demonstrates that the problem of translating non-equivalent vocabulary is global today, as peoples
exchange cultures on their own. However, each culture has its own characteristics, different from the other.

The classifications and works of Kochergan, Vlahov, Florin, Voloshina and many other linguists were analyzed.
They investigated the phenomenon of non-equivalence, absence equivalent in the language of translation. The analysis
showed that the difficulty lies in the right choice of translation method. In the study, the authors relied on the classifica-
tion of Barkhudarov, who distinguishes the following methods: transcription and transliteration, loan translation, descrip-
tive translation, approximate translation and lexical transformations, which in turn include addition, deletion, replacement
and contextual replacement (concretization, generalization and antonymic translation).

The theoretical part was supported by an analysis of the Grimm brothers’ fairy tales in German and their translations
into Ukrainian. This made it possible to conclude that such texts contain a vocabulary that does reflect the national spec-
ificity and color of the German language, but there are some difficulties with its translation, since these equivalents are
absent in the Ukrainian language. Analyzes of translations by Sakidon, Vedensky, Vorobyova and Krotkevich have shown
that finding a truly accurate translation is a major problem. The most successful translations were suggested by Sakidon.

The conclusion of the work is the fact that an equivalent vocabulary exists in all languages. In order to make a correct
translation, it is necessary to check whether there is a term, marked in a foreign language, in the language of translation;
analyze the meaning that the concept carries; to choose a method of translation from the existing ones that will reproduce
this concept more fully and accurately; correctly convey not only the form but also the meaning of the word, preserving not
only the color but also the national specificity.

Key words: non-equivalent vocabulary, lacuna, lacunarity, lexical transformations, realities, exoticism.

IlocTanoBka mpodaemu. HemonaBuo y cydac- AHaJi3 ocTaHHIX JocaigxeHb i myOaikanii. Han
HIi MOBO3HaBUil HayIi 3 SBUBCSA TEPMiH «OE3€KBi-  TMOHATTSIM O€3EKBIBAIIEHTHOI JICKCUKH IIPAIFOBAIIN
BaJICHTHA JIEKCHKa». MOBO3HABIli HAMArarmThCs JaTH  Taki MoBo3HaBIli sk M. Kouepran [8], C. Bnaxos,
oMy BH3HAY€HHs, BiqMeKoBytoun ioro Bif iHmmx  C. ®nopun [4], €. Bepemarin, B. Kocromapos [5],
«HAIIOHAJILHO MapKOBaHUX» MOHATh, OCKiNbKK 3apa3  A. Bonommna [2], H. Mupononbceka [12] ta iHmi.
BOHO II[€ HE MAa€ OJHO3HAYHOCTI Ta KOHKPETHOCTI.  MOBO3HABIII JETAJILHO OKPECIIIOIOTh K TEOPETHYHE,
[ikaBoro 1g Tema ISl HAyKOBIIB € caMe Yepe3 T€,  TaK i MpakTHYHE MiATPYHTS MPOIECiB epeKiary 0e3-
mo Oe3ekBiBaJIeHTHAa JIEKCHKA SCKpaBO BimoOpa-  €KBiBaJCHTHOI JeKCHKH. Jlo TOTO *k iX poOOTH TOBHO

Kae HalloHalbHy crneuudiky KyabTypH, sfka 0e3- 1 TOUHO KJIACH(]IKyIOTh BUIM 0E3CKBIBaJICHTHOT JIeK-
MOCEPEHBO OB’ A3aHa 3 MPEIMETaAMU Ta SBHIAMH  CHKH Ta CIIOCOOM ii TpaHCIISIIl Ha YKPaiHChKY MOBY.
MarepiajJbHOI Ta OYXOBHOI KYJIBTYPH, 3 1CTOpi€lO Bukaan ocHoBHOro marepiany. OnuHUIN CITOB-

CYCHIUIBCTBA 1 € CBOEPIIHOIO (OPMOFO 3aKpPIMJICHHST ~ HHUKOBOTO 3amacy JBOX MOB (HAIPHUKIAJ, HIMEIBKOT
Ta Tepenadi CyCHUTHHO-TII3HABAIBHOTO TOCBIITY. Ta YKpalHCBbKOI) HE MarTh Oe3MOoCepeaHbOl BiJl-
Mo Toro x came nuMu (pakTOpaMu 3yMOBJIEHA CEMaH-  MOBIgHOCTI. Bei cioBa € crenugpivHUMU Ta HEmo-
THKa JIEKCUYHUX OJMHHUIIb, K1 BiTOOPAKAIOTh SIBUIIle  BTOpHUMU. [IpoTe HE MOXKHA CTBEPIKYBaTH, IO
0e3eKBIBaJIEHTHOCTI. JICKCMYHI OIWHUII HIMEIbKOI W YKpalHChKOT MOBH

CyuacHi MOBO3HABIIl 13 MiJBHUINECHOK 3allikaB-  HE MalOTh HI4Oro cmijsHOro. Ilepeknaz cioBa pos-
JICHICTIO CTaBJIATHCS JI0 MpoOJIeMH Mepekiany, sika  MOYMHAETHCS i3 CIPOOU BHUSBUTH B MOBI MEpPEKIANy
3yMOBJICHA THM, III0 MEPEKIagallbKuii METOA CiIy-  CIIOBa, SKi MalOTh BiAIOBIIHE 3HAYCHHS 0 TOTO, SKE
Tye HE JHINe JUIsl BUABIEHHS IMOMIOHOCTEH 1 Bil-  mepeKianaeThes. Tak, K0 HEOOXiAHO MEepeKiIacTu
MIHHOCTEH MOB, all¢ W JJi1 BUBUEHHS KYJIBTYPHOI  CIIOBO der Feiertag, mepiil 3a BCE BapTO BCTAHOBHUTHU
cnerudiky, M0 MOXKIMBO Yepe3 AO0CTIKSHHS 0e3eK- 3HAUEHHS CJIOBa 1 MOTIM TMigiOpaTH BiIITOBITHUK
BIBaJICHTHOT JICKCHKH. LIe 1 3yMOBIIIO€ aKTyaJILHICTh Y MOBI Iepekiaay. TakuM YMHOM yKpaiHChKE CJIOBO

JOCJTiTKeHH . «ceamoy» Oyne HeOOXiTHOK BiAMOBITHOK JIEKCHY-
®opmy/TI0BaHHS MeTH i 3aBJaHb cTaTTi. MeTa  HOIO OIMHHLEIO.
poboTunonAraey 1ociiaKeHHi 0e3eKBiBaTIeHTHOIIEK- [Ipote BimoOpakeHHsI HaliOHANBHOI crieru}iku

CHKH HIMELIbKOT MOBH Ha OCHOBI Ka30K OpatiB [ piMM.  KyImbTypH SICKpPaBO BUSIBIISIETHCS y O€3€KBiBaJICHTHIN
JJis TOCSATHEHHS MOCTABJICHOT MeTH OYyJIO MOCTaB-  JICKCHII, sKa 0E3MOCEepEeHbO MOB’si3aHa 3 IpeaMe-
JICHO TaKi 3aBJaHHA: TaMH Ta SIBUIIAMH MaTepiaJbHOI Ta JyXOBHOI KyIlb-
— BU3HAYUTH OHATTS O€3€KBIBANIEHTHOI IEKCHKH;  TYPH, 3 ICTOPIEIO CYCITIILCTBA 1 € CBOEPITHOIO OPMOIO
—3a3HaYUTU M[poOJeMH Ieperyiany Oe3eKBiBa-  3aKpiIUICHHS Ta MepeAadi CyCHiIbHO-Mi3HaBaTbHOTO

JICHTHUX JIKCHYHUX OIWHHIIb; JnocBigy. B cyuacHomy mepekiiago3HaBCTBI Oe3€KBi-
— BKa3aTu IPUHOMH NIEpEKIay «HElepekIagHo»  BaJCHTHY JICKCUKY NMPUHHATO BU3HAYaTH SIK CIIOBA,
JIEKCHUKH; 3HAUCHHS SKHX HE MOXIMBO CITIBBIJIHECTH C YKOJ-
— pO3MISHYTH Kiacudikailii 0e3eKBIBaJCHTHOI  HMMH IHIIOMOBHHMH IIOHSATTSAMH, OCKIJIbKH BOHH
JIEKCUKH CYy9acHOI HIMEIIbKOI MOBH; TMIEpII 32 BCE BiOOpakaroTh peajii Ta HOCATh Halli-
— MPOAaHANTI3yBATH TPYIHOIII MPH MEePEKIaai IeK-  OHAJbHUN Xapakrtep. I came I JISKCHKA CTAHOBHUTH
CHKH Ha Marepiajii ka3ok OpariB I piMm. HaiOIbITy nmpobieMy IS MepeKiiaaadiB, OCKUIbKA
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JIy’KE€ BaXKO BIJHAWTH TIOHATTS, SIKE HOCHUTHUME
Take kK came abo xoda 6 cxoxke 3HaueHHS [5, c. 43].

IlinHicTh Oe3€KBIBAICHTHOI JIEKCUKH IIOJISTAE
y 1l 0e3MexxHOMY JiHTBOKYJIBTYpPHOMY IOTEHIIi-
am. H. Mupormnonbscpka 3a3Hadae, 1m0 HE MOXKIUBO
YSIBUTH TPOIIEC ONMAHYBaHHS MOBOK 0€3 mapaielib-
HOTO 3aCBOEHHS COIIAJBHOTO 1 KYJIBTYPHOTO Ha-
OaHHS Hapoxy — HOCIS MOBH. MoBa 1 KylbTypa —
JIBa SIBUINA, 3B’S30K MK SKHMH OIIOCEPEIKOBAHUI
JIFOIMHOK0 — HOCIEM TIEBHOI MOBH, TIEBHOI KYJIBTYypH
[12, c. 95-96].

Be3ekBiBajicHTHA JIGKCMKa TPUCYTHS B YCIX
moBax. Ha mymxy M. Koueprana, mume 6-7% Bif
3arajxbHOI KITPKOCTI aKTHBHO BXKMBAHUX CIIiB CKIIa/1a€
caMe L «HelepekiaaaHa» jJekcuka [9, c. 171-172].
JI. JlarumieB BBaxka€ OE3€KBiBaJICHTHOIO JIEKCH-
KOKO «CJIOBA Ta CTaJli BUpPa3u 1HO3EMHOI MOBH, SKi
HE MAaIOTh OUIBII-MEHII IIOBHHUX BIJIIOBIIHUKIB
V BUIJISII JICKCHIHUX OAWHHUIIH (CJTIB 1 CTATUX BHUpa-
3iB) y MoBI niepekiamy» [10, c. 147].

[osiBa 1€l TpynmM JEKCHYHUX OAWHHUIH 3arajioM
MOB’s3aHa 13 JKUTTEIISUIBHICTIO IEBHOIO JIHIBO-
KyJABTYPHOTO KOJEKTHUBY Ta BiZoOpakae pPI3HHIIIO
MK JIHIBICTUYHO-IIOHATIHHAMHU KogaMH. Takoxk
il MOsSBYy MOXKHA TOSICHUTH EKCTPaJIiHTBICTUIHHMH
(hakropamu. Sk crBepmkye A. BomommHa, «KOXeH
€THOC Y MTPOIIEC CBOET KUTTEMISLITEHOCTI OIFOTHIOE)
HAaBKOJIMIIIHE CEPEIOBUINE Ta BHOCUTH Y HBOTO CIIe-
uudiuHi pucH. 3 TUIMHOM Yacy BHHHUKAIOTh €THIYHO
3HauyIi MpeaMeTH-peanii. Y JeKculli BOHU (ikcy-
FOTBCSI CITIOBaMU-pealtissMm» [2, ¢. 57].

SIBumie Oe3eKBIBAJICHTHOCTI Mae 0arato CHUIb-
HUX PHC 13 JIAKyHapHICTIO. JlOCTiIHUKN BBaXKalOTh,
10 Oe3C¢KBiBaJICHTHA JICKCHKA — I1¢ JICKCUYHA JIaKyHa
(y OiHapHOMY 3iCTaBJICHHI 3 IIEBHOK MOBOIO).
[Ipo Oe3ekBiBaJieHTHI JICKCHYHI OJMHMII MOYKHA
TOBOPHUTH SIK TIPO JIEKCHYHI JJAKYHH B MIKMOBHOMY
MOPIBHSAHHI, KOJIA TTOCTa€ Tipobiaema TpanchopMmartii.
AJie BCe-TaKu MiXK IIUMH TIOHSATTSAMH ICHYIOTh ICTOTHI
BIAMIHHOCTI: O€3€eKBIBAJIEHTHA JEKCHKA BH3HA4a-
€TBCSL Y MEXaxX KUIbKOX (JIBOX) MOB, TAKYHH MOXKYTh
OyTH B OKpeMiii MOBI Yepe3 BiJICYyTHICTh OJHOCTIBHOL
HOMIHAITii IEBHOTO MOHATTA [6, . 93].

Hocmimkenns I  buxosoi, ). Jlinatosoi,
1. Mapkoginoi, 3. [Torosoi, FO. CopokiHa, I. CtepHiHa,
10. CrepHina Ta iHIIMX PO3KPUBAIOTH LIMPOKE PO3Y-
MIHHSI ICKCUYHUX OJIMHUIIb, Ki HE MAIOTh Bi TIOBI IHHU-
KiByMoOBIi Tiepekiiay. L1i BueHi BBAXKAIOTB, IO «JTAKYHa)
HAJICKWUTH JI0 POJOBOTO TIOHATTS ISl TTO3HAYEHHS
CYKYITHOCTI KyJIbTYPHUX 1 TEKCTOBUX PO301KHOCTEH,
SIKI MOXKYTh BUHUKATH ITiJ] 4aC 31CTABJICHHS JBOX MOB.

Hayxoseup JI. JlaTumieB npomnoHye y CBOIX
JOCII/DKEHHIX Kiaacuikailiro, B sSKid BUAUILE TaKi
YOTHUPH TPYIIH:
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1. CroBa — peanii.

2. TumdacoBo Oe3eKBiBaJIECTHI TEPMiHU.

3. BumankoBi 0e3 eKBiBaJEHTH.

4. CrpyxktypHi ek3otusmi [ 10, ¢. 157-160].

CroBa-peanii — 11¢ JIEKCHUYHI-OAUHUII BUXiTHOT
MOBH, II[0 HE MAlOTh y MOBI MEpeKIaay JTEKCHIHUX
BiJITIOBITHUKIB TOMY, 11O TO3HAYyBaHWUU IIi€F0 ONHU-
HUIICIO TPEAMET UM SIBHILE BiICYTHI Y TPAaKTHYHOMY
JIOCBIJII €THIYHOI CIIJIBHOTH HOCIiB MOBU NIEpEKIIaay
[11,c.52]:

— Der Advent — nepedpizoeanuil uac, axuii novu-
Haemvcs 3a womupu mudicri 00 Pizodsa i ceamky-
EMbCA KOAHCHOI HeOll,

Buenunii B. Bunorpanos kiacugikye peanii mie
i Ha okpemi rpym [3, c. 79]:

a) moOyToBi peaiii, SKi HaJIeKaTh 10 >KHUTIA
Ta 0COOMUBOCTEH MOOYTY, My3WIHUX IHCTPYMECHTIB,
Ha3B CTPaB HAIlIOHANBHOI KyXHi, HAIIOIB, TPOIIOBUX
3HAKIB 1 MipH, BUIIB 3aHATSH 1 Mpodeciii:

— Der FEintopf — aiinmong (2ycmuil cyn, saxuil
3AMIHIOE neputy i opyey cmpasy),

— Die Kartoffelklofse — kapmonnani kueni;

0) peamii erHorpadiuHOrO Ta MIi()OIOTIYHOTO
XapakTepy, sKi OXOIUIIIOTh €THIYHI Ta COmiaibHi
TpyIu, HApOJHI CBATa Ta TaHII, iMeHa OoriB, Mido-
JIOTIYHHUX 1 Ka3KOBUX T'€POiB, a TAKOXK peajIii mpupo/I-
HOTO CBITY:

— Lausitzer Sorben — nysicuywvki cepou,

— die Zugspitze — copa Llyaunimye;

T) peatii, IKi CTOCYIOThCS JIepKaBHO-aMiHICTpa-
TUBHOTO YKJIaAy Ta CyCHIIBHOTO XKHUTTS:

— der Bundestag — Bynoecmae,

— der Bundeskanzler — ¢pedepanvhuil kanynep;

J1) OHOMACTHYHI peayii, 10 AKX MOKHa BiJIHE-
CTH aHTPOTIOHIMH, TOTOHIMH, IMEHa JiTepaTypHUX
repoiB, Ha3BM KOMIIaHi, a€pONOPTiB, CTali0HIB:

— Hans — I'anc,

— Berlin Tegel — aeponopm Bepnin Tezenn,

€) acolliaTUBHI peatii, K1 BKIIOYAI0Th CHMBOJIKY
POCITMHHOTO OXOKEHHS (1y0 — cuMBOI HiMeuunnwy,
KaJlMHa — CHMBOJ YKpaiHH), KOJHOPOBI CHUMBOJH
(kopuuHeBHH K Komip HeoHanu3Mmy B HimeuuuHi),
3arallbHOKYJIBTYPHI, (QOTBKIOpHO-TiTEpaTypHi, iCTO-
pUYHI Ta MOBHI aiio3ii, AKi HATAKAIOTh HA BiIOMHI
(dpaszeonori3m, kpunary ¢pasy uu npuciis’s (Aller
Anfang ist notig BHUKOPHUCTOBYETHCS B peKJami,
MOCHUIIAIOYMCH Ha BioMe HiMelbke npuciiB’s Aller
Anfang ist schwer).

Bce 3a3HaueHe BUILlE JO3BOJISIE aBTOPaM TIOTOJIH-
THCA i3 TBepmKeHHaM 3. Tlonosoi ta M. CrepHina,
0 «YMOBH JXKUTTS Ta MOOyTy HAapoOny CIIPHSIOTH
BUHUKHEHHIO TIOHATh, TPUHIMIIOBO  BiJICYTHIX
y HOCIiB iHIIMX MOB. BiAmoBigHO, B iHIINX MOBax
HEMa€e W OHOCIIBHOTO CJIOBHHUKOBOTO €KBiBaJIeHTa
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i ix nepenadi» [13, ¢. 71]. B ykpaiHchbkili MOBI
BIJICYTHE CIIOBO, €KBiBaJICHTHE HIMEIILKOMY Besteck
(cmonogi npubopu. eudenku, HOJNCI, JOACKU, HAOID
iHCmpyMenmig;, MNO3HAYEHHs CYOHA HA MOPCHbKIl
mani), Geschwister (bpamu i cecmpu).

TepmiH «Oe3ekBiBaJIeHTHA JIEKCHKa» BKUBAETHCS,
00 MO3HAYUTH BIJCYTHICTH BIJIOBIIHUKA Ti€l 4M
IHIIO1 JIEKCUYHOI OJWHUII B CIOBHUKOBOMY CKJIaIi
MOBH Tiepekinany. [Ipore He ciinx 3acTtocoByBary 1ieit
TEPMiH Yy 3HaY€HHI KHEMOXKIIMBOCTI IEPEKIIaIy» MEeB-
HOI TPy JEKCUYHUX OOUHHMIB. 3arajoM 3acodamu
Oy/Ib-IKOT MOBU MOXKHA Ha3BaTh Oy/b-sKi TIOHSTTS,
CJIOBO YW CIIOBOCHIONyYeHHS. be3yMOBHO, mepekian
«0Oe3eKBIBAIIEHTHOI JIEKCHKW» CTAHOBUTH UIS Tiepe-
KJIaJav9iB TeBHY CKJIAQJHICTh y TPOLECi MepeKiiamy,
Ky MOXKHa noponatd. TeopeTHuHi AOCHTiIKEHHS
MOKAa3yI0Th, IO ICHYE B OCHOBHI MpoOJeMH mepe-
J1a4l Takol JIEKCUKH:

1) BiICYTHICTH Y MOBI TeEpeKJagy eKBiBaJeHTa
4gepe3 BIACYTHICTh Y HOCIA ITi€] MOBU TIOHATTS, SIKE
MTO3HAYAETHCS TY)KOIO JIEKCHYHOIO OJMHUIIEIO;

2) HeoOXiTHICTh MepeaaTu He JIHIIE MPEIMETHE
3HAUEHHS CJIOBA, ajie ¥ KOJIOPUT, MOro OAATKOBUM
BIJTIHOK.

Humni icHy€e BerKa KijTbKiCTb T AXOIB 10 Iepeaadi
«0Oe3eKBIBAIEHTHOI JIEKCHKI» MOBOIO TTEPEKIIaTy, IO
Oynu po3poOieHi BijoMuMH BYeHMMHU. Hampukian,
6onrapcbki BueHi C. BnaxoB 1 C. ®nopun mporo-
HYIOTh Kiacudikamito, B SKid BUIUIAIOTH JIMIIE /Ba
crocobu nepeayi peaniii [4, c. 107]:

1) TpanHcmiTepartito,

2) mepeKa, SKUid MOUIIEThCS Ha:

a) HEOJOTi3MH, KyIH HaJeXaTh KaJbKH, HalliB-
KaJbKH, OCBOEHHS, CEMAaHTUYHUH HEOIOTi3M;

0) 3amiHa peaiii;

B) NpuONM3HUI mepexnan (ToOTO BiAMOBITHICT
3a PoAOM i BHUIOM, (PYHKITIOHAJTHHUN aHAJIOT, OIIHC,
MTOSICHEHHS, TIIyMaueHHs );

I') KOHTEKCTYaJIbHUH NIepeKIa.

ABTOpU TIparHyTh OUIBII AETANBHO PO3IVISIHYTH
knacudikaiito, sky npomnonye JI. Bapxymnapos. s
BCIX TPYT «O€3eKBiBaJICHTHOT JIEKCUKID BiH BUALISNE
IT’SITh OCHOBHHX CITOCO0iB nepekiany [1, c. 97-104]:

1. TpaucmitTepaiis Ta TPaHCKPHITITis.

3acToCOBYIOUM METOA TpaHCHiTepalii, mepekia-
Jla4y Tepll 3a Bce mnepenae rpadiuny ¢GopMmy ciioBa
MOBH OpPHUTiHAIY 3a JOIOMOTOIO 3aC001B MOBH Tiepe-
KJIaTy, a T 9aC METOIy TPAHCKPHIIIIIl ITepeaaeThCs
3ByKOBa (opMa CioBa. AJe CIIOBa, YTBOPEHI UMM
crnocob0aMu, He 3aBKIM MOXKHA HA3WBaTH afleK-
BaTHUM IMEPEKIIaT0oM, OCKUIBKH NPU TPAHCKPHIILIi
1 TpaHciiTepalii mpolec nepekiany Hade OMHUHa-
€TbCsI, TIepeaeThesl Jmiie Gopma, a He 3HAYCHHSI.
i cnocobu mepexiIamay 3aCTOCOBYIOTh B OCHOBHOMY
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JUTSL TOTO, 100 TIepeaaTy iHIIOMOBHI BIIaCHI Ha3BH,
reorpadiuHi Ha3BU Ta HA3BU PI3HUX KOMIIAHIH, Qipm,
TOTEJIiB, Ta3€T 1 )KyPHAJIIB:

— Frankfurter Allgemeine Zeitung — ecazema
«Dpanxgypmep anveemaiine yaumymnay.

TpaHCKpHIIITiS Ta TpaHCHiTepaIlis JOPEUHI B THX
BUTAIKaX, KOJIH BAXKIUBO 30€pErTH JIEKCHYHY CTHC-
JICTh MOHATTS 1 pa3oM i3 TUM MiAKPECIUTH CIICIH-
¢iuHicTh Ha3BaHOTO 00’ €KTY a00 peautii, AKi BiACyTHI
y MOBI niepekJay. HemosikoM nboro crnoco0y MoxHa
Ha3BaTH Te, IO BIH HE 3aBXKIU JIO3BOJSIE PO3KPUTU
3MICT HOBOTO TIOHSITTS PelHIieHTy. ToMy BKazaHUit
METOJ] CJTi/T 32CTOCOBYBATH TIOMipKOBAaHO.

2. KanpkyBaHHS.

Leit croci6 momsrae B Tomy, IO AJs Tepenadi
0e3eKBIBAJICHTHOI JIEKCHKH BHXIJHOI MOBH Iiepe-
KJIaJiad 3aCTOCOBYE 11 MPsAMi JIEKCHIHI BiITOBITHUKH
y MOBI niepekIaay, ToOTO TepITHii CIOBHUKOBHIA Bil-
MTOBIHHK 13 CHHOHIMIYHOTO PSY:

— der Kindergarten — oumsyuil caook.

3. OnucoBwuii, a00 MOSCHIOBAIBHUN TIEPEKIIaI.

CyTb 11p010 criocoOy repenadi 0e3eKBiBAICHTHUX
JICKCUYHUX OJIMHUIIB TIONISITae B TOMY, IO B MpoIleci
NEepPEKIaay PO3KPUBAETHCS 3HAYCHHS CJIOBA BHXi-
HOi MOBH 32 JJOTIOMOTOI0 PO3TOPHYTHX CJIOBOCIIONY-
YeHb, a 1HOAl M pedeHb, SIKi PO3KPUBAIOTH OCHOBHI
O3HAKH SIBUIIA, IO TMO3HAYAETHCS ILIEI0 JIEKCHYHOIO
OJIMHUIICIO:

— der Zubringerverkehr — pyx mpancnopmy mic-
YeB020 CHONYYEHHS, Y3200JiCeHull i3 pyxom mMpaH-
CHOpMY 0aneK020 CHOMYUEHHS.

Xoua 11e# crocio 1 po3KpUBa€e 3HAYCHHS BUXITHOT
JICKCHKH, aJIe Ma€ CyTTEBHI HEJIOMIK — BiH JIOCHTB IPO-
MI3IKUH 1 HEEKOHOMHHM, TOMY TIepeKIIaiadi MoeIHy-
I0Th JIBa TIPUHOMH: TPAHCKPHUIIIIiIO 200 KaTbKyBaHHS
Ta ONMUCOBUMU TMEPEKIaJl, MOJAI0uu HOro y BHHOCII.

4. HabmmxeHuil nepekian.

B ocHOBI 11bOT0 CHIOCOOY JICKUTH BUKOPHCTAHHS
pearnii MOBH TepeKyiamy, sKa Ma€ BIacHy Hallio-
HabHY crienndiky ¥ cxoske 3HAYCHHS i3 BiIITOBII-
HOIO 0E3CKBIBAJICHTHOI JICKCHYHOK OJUHHIICIO
MOBH OpHUTiHAIY.

— der Weihnachtsmann — /{io Mopos.

3BUYANHO K Il TOHATTS HE OJIHAKOBI, aJie MOXKYTh
OyTH BUKOPUCTaHI y TIEBHUX KOHTEKCTaX.

5. Tpancdopmartifinuii mepexia.

Ipu 11boMy crioco0i epekaaad BIAEThCS 10 epe-
OylOBH CHHTAKCHYHOI CTPYKTYpU PEYCHHS, JO JIeK-
CHYHHMX 3MiH i3 YaCTKOBOIO 200 IOBHOIO 3aMiHOIO 3Ha-
YEeHHsI BUX1THOTO CJIOBA YH TOTO ¥ 1HIIIOTO OTHOYACHO:

— das geistig-kulturelle Leben — dyxoene ma xyno-
mMypHe JHCUmmsi.

Amnanizyroun knacudikanito JI. bapxymaposa,
aBTOPH NN BUCHOBKY, 1[0 BOHA € HAMOUIBII M-
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XOJISIIOK0 JUTS TIepeKIany JIEKCHYHUX OJWHUIIb, SKi
HaJIe)kaTh J0 Oe3¢KBIBAJICHTHOI JIEKCHKH, OCKUIBKU
€ TOCUTH MTOBHOIO Ta YHIBEPCAIBHOIO.

[Tepexman He Moxe OyTH aOCOTIOTHUM aHAJIOTOM
OpUTiHAIY, TOOTO TOJIOBHUM 3aBJIaHHSM IepeKiiagada
€ CTBOPEHHS TEKCTY, MAaKCUMaJIbHO HAOIMKXEHOTO 10
opurinany. Came JijIs IbOTO MEPEKIIaaayi 3aCTOCOBY-
FOTh MepeKIanaIbki Tpancdopmariii Ta pizHi crrocodn
nepexiany. Sk 6auumo, Bei kinacudikarii MaroTh Mixk
cO0OF0 CITLIBHI PUCH, OCKIIBKH 0a3yIOThCS Ha ONIHA-
KOBHX Ipymax 0e3eKBiBaJICHTHOI JIEKCHKH.

PoGotu, npucesiueHi 0e3eKBIBaJICHTHIN JIEKCUIII,
I THIMAIOTh TUTAHHS MTPOOJIEMH TTePEKIIaIY, a TAKOXK
i1 BIUIMBY Ha KOMyHiKaIii. Tomy mpu poOoTi 3 TaKoI0
JIEKCUKOIO TIOTPiOHO ITOPIBHIOBATH KOHKPETHI Hapu
MOB. Jlisi 1pOro JOCHIIXEHHS aBTOpuU OOpanu
HiMEIbKY Ta YKpaiHChKy. B ykpaiHCBKOMY MOBO3HAaB-
CTBI MUTaHHs 0€3€KBIBAJICHTHOCTI HAIlIOHAJILHO Map-
KOBaHHUX OJMHUIb TOPYIIYIOTh MEPEBAKHO B MEkKaX
Teopii mepexmnany. Apropm MoHorpadii «Teopis
Ta IMpaKTHKa Nepekaany (HiMemnbka MOBa)» 3apaxoBy-
I0Th 10 TAMYAacOBO O€3eKBiBaJCHTHOI JIEKCHKH €THO-
HaIIOHAIBHI €JIEMEHTH, K1 HE MAIOTh BiIIIOBIIHHKIB
y 4yKHUX MOBax (HiM. wmpetikopexep) |7, c. 147-148].

BbapxymapoBum Oyiu 3ammpoOrIOHOBaHiI I’ SITh CIIO-
co0iB mepexiaay Oe3eKBiBAIEHTHOI JIEKCHKH: TpaH-
CKPHIIIIiSI Ta TPaHCIITepallisi, KaJbKyBaHHS, OIHCO-
BUH TiepeKiaj, HaOMKeHWH 1 TpaHchopmaliiHuii
nepexiagy. OcTaHHIA cmocid ¢l PO3MISHYTH
OuThII AeTabHO. BOHM CTOCYIOTBCSI TIepeKiIany He
CIiB, a CJIOBOCHOIYYEHb 1 pEYCHb, MPOTE, MAIOUH
cipaBy 3 0€3€KBiBaJICHTHICTIO, YacTO JOBOIUTHCS
PO3IIIAIATH OTOYEHHS JICKCHYHOI OJIMHUIII, III00 MaTh
3MOTy 11 mepekiacTu. 3arajioM iCHYHOTh TaKi BUIH
TpaHchopmarrii:

1. JonaBaHHsl. ICHYIOTh BUITAJIKH, 33 AKUX Tpeda
JTOJTaBaTH CJIOBA B TEKCTi IEPEKITa Ly, abu 3MICT OpHTi-
HaJy Ta HOPMH MOBH TIEpeKIIaay He MOPYyITyBaIuCs.

2. Buiryuyennsi. 1[o6 yHUKHYTH MOpYILIEHb HOPM
MOBH TIEpeKJIaay, iHOAI TMepeKiafadi BUIIy4YaroTb
CJIOBA 3 TEKCTY TIiJI 4ac MepeKaiaHHs.

3. 3aminm. Yacto npu nepekiaanHi 3aMiHIOIOTh
OKpeMi CIIOBa UM CJIOBOCIOJYYCHHS MOBH OpHTi-
HaJy Ha Ti, SKi 374aTHI OUIBII BATO TEPEaTH 3MIiCT
OpHTiHaIy.

4. KonTtekcryajabnHa 3amiHa. OcoOJIMBOCTI KOH-
TEKCTY 1HO/I 3MYIIYIOTh JOOUPATH TaKi CI0Ba y MOBI
mepexyiafy, SKi MOXKHa BHKOPHCTOBYBATH JIAIIE
B IIbOMY KOHTEKCTi. ICHYfOTh Taki BHIM KOHTEKCTY-
ANBHUX 3aMiH:

— KOHKpemu3ayisn, KOIU CIIoBa 3 OiNbII By3b-
KHUM 3HAYEHHSIM y MOBI IEepeKIIaJy BUKOPUCTOBYIOTh
3aMiCTh CIIiB, II0 MAlOTh OUIBII IIHPOKE 3HAYCHHSI
Y MOBi OpHTIHAIY;

— 2enepanizayisn, KOIM CIIOBA MOBU OpHUTiHAIY,
SIKi MalOTh OUITBIN By3bKE 3HAUEHHS, 3aMiHIOIOTHCS
Ha CJIOBAa MOBH TMEpeKiaxy 3 OUIBII IIMPOKHM
3HAYCHHSM;

— GHMOHIMIYHUII NePeKIad, KOIMH CTBEPIKY-
BaJIbHA KOHCTPYKIIiSI 3aMiHIOETHCS Ha 3ariepeyHy abo
HaBIaKU.

Le knacudikaniss bapxynaposa. Came ii aBropu
oOpaJin SIK OCHOBHY JUIsS aHali3y O€3eKBIBaJCHTHUX
JICKCUYHUX OJMHHUIIb HIMEIIBKOT MOBH IIPH MEPEKIIaIi
Ha yKpaiHcbKy. Jlms aHamizy Oyno oOpaHO Ka3Kd
Oparie IpiMmm «bpemeHCBKi ByJIHYHI MY3HKaHTI
ta «[lani MeTenuiny. ABTOpY BBaXKarOTh, IO HAIIiO-
HaJbHO-MapKOBaHa Ta crienu(iyHO-3a0apBiIcHA JICK-
CHKa YacCTO 3yCTPIYa€EThCS caMe y Ka3KaX, OCKUIbKH
B HUX BKJIJA€ThCS HAIIOHAIIbHUH KOJIOPUT.

IIpu poOoTi 3 Ka3kaMu MepekIagad Ma€e BpaXxoBy-
BaTH HM3KY YMHHUWKIB. Hacammepen 30epertu cBo-
€PITHICTh 1 HETOBTOPHICTH Ka3KW, ii HAIliOHAJIBHO
Ta KYyJIBTYPHO CHEUU(IUHUA KoIopHT, (yHKIio-
HaJIbHE HaBaHTAKEHHSI. 3aI0OPYKOI0 YCIIIITHOTO Tepe-
KJIaJy Ka30K € JOTPUMaHHS BUMOT MparMaTHYHOL
aZIeKBaTHOCTI, TOOTO BiATBOPEHHS 3aco0aMU IIiIhO-
BOI MOBH TOTO €(DeKTy Ta BIUTUBY, SIKUH CHpaBs€
Ka3Ka Ha 4YWTa4a TEKCTy OpHriHamy. MaHcTepHiCTh
NepeKIiaiavya MoJiAra€ y BAAJIOMY IOEIHAHHI TaKUX
CTpaTeriil K OJIOMAIIIHeHHS Ta O4Y)KEHHS, 3aco0aMu
peamizarii SKMX CIyTyIOThb PI3HOMaHITHI Mepexia-
JareKi crocobu Ta TpancdopmMarii. Came depes 1e
it Oyma oOpaHa came Taka TeMaTHKa.

Jlo onHie€l 3 Tpyn Oe3eKBiBaJICHTHO JIGKCUKH, K1
Bujiise B. BuHorpanoB, Hajiexarh OHOMAaCTHYHI
peautii. [lo mi€i rpynu Hanexarh iMeHa JIiTepaTypHUX
MIePCOHAXIB, AHTPOTIOHIMH (IMEHA JIFOCH ), TOTIOHIMH
(Ha3BUM HaceJNEeHUX MyHKTIB, MICT, ciir). Y Ka3kax Opa-
TiB ['piMM BIIacHI Ha3BU 3aliMalOTh BAKJIMBE MiCIIC.
[TpuknamoM MOXKYTh CIyTyBaTH TaKe PCUCHHS:

“Nun, was jappst du so, Packan?*“ fragte der
Esel [1].

Bnacua nassa Packan, sika € KIW4YKOIO cOOaKku
B I[bOMY BHITJKy, € O€3eKBIBAJICHTHOIO JIEKCHYHOIO
onuHULE. Y crapi yacu B HiMeuunHi Tak Ha3uBanu
BEJIMKUX COOaK. ABTOPH XK MPOIMOHYIOTh ITI0 HA3BY SIK
iM’st omHOTO 3 repoiB. [IpoanarnizyBaBIIM TpU Bapi-
aHTH TepeKyany Ka3ku, aBTOPH MOMITHIIH, 1110 Tepe-
KJIafadi MO-pi3HOMY TPAHCIIOITH M0 KIMYKY Ha
YKpaiHCBKY MOBY.

1. To ii ocen tioeo numae:

— Tei, cobaxo, woeo max conew? (nepexnad
asmopisa i3 pociticokoi A. Beedencovkozco) [3].

Y TakoMmy BapiaHTi mepekiiazad MOBHICTIO OMH-
Hae Tepekyaja iMeHi cobakw, m0 Ha TYMKY aBTODiB
€ HEeKOPEKTHHUM, OCKUTbKH BTPAYAETHCS BiAUYTTS Ka3-
KOBOCTI Ta HAIlIOHAJILHOTO KOJIOPHTY.
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2) — Yoeo mu naauew max, Ilakan? — numae
ocen [5].

Y mpomy BapiaHTI IepexiIagad TpaHCKpUOye im’ s,
TaKOXX OMUHAIOUM TIEPEeKiIajl, MpoTe 30epirarodu
KOJIOPHUT.

3) Ocen tioeo 1 numae:

Aeos, Xanky, woco mu max 8axcxo conew? [6].

Brnacna naszBa Packan moxoauTh BiJl HIMEL[BKOTO
IiecioBa packen, M0 O3HAYae «XamaTtw». Takum
yuHoM nepekianad (C. CakunoH) BigoOpasuB y nepe-
KJ1a/li 3Ha4YEHHsI CJIOBA, a TAKOXK OTHY 3 XapaKTepuc-
THUK CO0aK, HaJlaB IMEHI YKPaiHCHKOTO KOJIOPUTY 3a
JIOTIOMOTOI0 METOMy KaJdbKyBaHHS, TOOTO BHOOPOM
TMIEPIIIOTO TIEPEKIIATHOTO BiITOBITHUKA 13 CIIOBHHUKO-
BoTO psimy. Ha mymKy aBTOpIB, 11€ HAOLIBII BITyIHUI
nepeKya, OCKUIBKM y JBOX IMOMNEpPEeIHIX BapiaHTax
MepeKiia]; OMUHAEThCs 30BCiM. [lo Toro »x 0Oadnmo
B IUX MIPUKJIA/IaX Pi3Hi BapiaHTH MepeKIIaay Ni€cioBa
japsen, sike 03HaYa€ «BAKKO TUXATH, «COIMITH». TOX
BapiaHT «IUTAKaTH» 30BCIM HE MiIXOMUTH Hi SIK OIXWH
i3 BapiaHTiB MEpeKIay, Hi 32 KOHTEKCTOM.

[Hmoro rpynoto 6Oe3eKBiBaJEHTHOI JIEKCHKH
€ oOyTOBI peaii, 10 SKUX HaJIEKATh OCOOIUBOCTI
o0y Ty, My3W4HI IHCTPYMEHTH, CTPaBH, HAIIOI, BUIH
3aHATH 1 mpodeciit. Hampukian:

Ich spiele die Laute, und du schligst die
Pauken [1].

lle peueHHs MICTUTh Ha3BH JABOX MY3HYHHUX
iHcTpymenTiB. [lepmwmii — ne die Laute, mo nepekia-
JAeThCs SIK JTIOTHA. Bel mepekianadi, siki IpaiioBain
HaJ TIepeKyIaioM Ka3ku 1mpo bpeMeHChKX My3uKaH-
TiB, HAAIOTh caMme Takui nepekinan. [lpore apyruit
iHcTpyMmenT, die Pauken, woMmych BUKIMKaB Tpya-
HoIIi. ABTOpH 3yCTPiJIM Taki BapiaHTH:

1) A epamumy na momni, a mu bumumewt y 6apa-
oan [6].

[lepexman miei peanii OyB 3poONEHUA HUIIXOM
HaOmmkeHoro mepekiany. OCKUTBKY TPSIMHM Tiepe-
KJIaJ0M JICKCHUYHOI OJWMHHII € <JIUTaBpH», a IIe
€ yIapHUM IHCTPYMEHTOM, TO MOXKHa BHUIIpaBIATH
BubOip mepeknanada (C. Cakumona). Ilpore aBTopu
BBKAIOTHh HEJIOTIYHUM JOOHMPATH CHHOHIMH, MAlOdH
TOYHHIA €KBIBaJICHT ¥ MOBI MIEpEKIIaay.

2) A epawo una aromui, a mu 6’cw y MIiOHI
mapinku [5].

Lleit mepexknaag MOXHA MOSACHUTH TaK CaMmo, SIK
1 B monepeqHpOMy BapiaHTi. IIpore aBTopu He BBaXa-
FOTh 3a TIpaBWJIbHE HAJaBaTH B MEpPEeKyIaai HaOIMKe-
HUH TIepekyiai, Malouu IpSIMHAN MepeKIIa] JIEeKCUIHOT
OJIMHHIII i3 BUX1HOT MOBH.

ABTOpH MIPONIOHYIOTh HACTYTTHUH MEPEKIIAM, SIKHH
nepeaae JICKCUYHI OJUHMIN TAKHUMH, SKHUMU BOHH
€ B OpHTiHAI:

A epamumy Ha nromui, a mu bumumews y 1UMagpu.

ABTOpDHM  BBaXAWTh [I¢ OUIBII  JIOPEUYHHUM
1 IpaBUJILHUM.

e onuH mpukaaja i€l rpynu JIEKCHKH MOXHA
cnocrepiratu y kasui “Frau Holle”, siky nepexmnana-
10Th K «Ilani Mertenums.

VY peuenni “Nun trug es sich zu, daf} die Spule
einmal ganz blutig war” [2] aBTOpIB IIIKAaBUTh TaKH
npeAMeT noOyay, SKMH y BUXiAHIH MOBI mMo3Ha4a-
erbesi iMmenHukoMm die Spule. B ykpaincbkili MOBi
BiH Ma€ Taki BapiaHTU TEPEeKIAay: «KOTYIIKay,
«IIITyITbKay Ta «000iHay. I3 1TMX BapiaHTIB HAHOIIK-
YUM BapiaHTOM € caMme IIMyJbKa, TOOTO KOTyIIKa
B MalllMHAX JUIS HAMOTKH HUTOK. [Ipore 11e Ginblie
CTOCYETBCSI CyYaCHUX LIBEWHUX MAIUHOK, a Y Ka3Li
HeThCsl PO CTapi BepeTeHa, B SIKUX LEH eleMEHT
MEXaHi3My Ha3WBaBCs caMe KOTYIIKOI. Alle mepe-
KJIaJlaTh 1[F0 JICKCHYHY OJMHUINIO caMe [IUM CKBiBa-
JICHTOM HE JIOPEYHO, OCKIJIbKM YWTadi, a caMe JIiTH,
Ha SIKUX OPIEHTOBaHE ONOBiJaHHS, MOXYTb HE 3p03Y-
MITH, 110 MaB Ha yBa3i aBTOp, A0 TOTO K BTPAYAETHCS
BiquyTTss 0OpasHocti. Came ToMy Tpeba miaioparu
TaKWil BapiaHT, AKUI MaB OW 1 cCXOKe 3HAYCHHS, 1 OyB
OM 3pO3yMUTAM dYHWTady. ABTOPH TIpOaHaTi3yBaIH
HACTYITHI BapiaHTH MTEpeKIIay:

1) Axocwv 6ona cudina max, npsna i 3a6pyoHuLa
Kpog 10 eepemernio [4].

ITepexnagau B. Bopo6iioBa mpomnonye nepenatu
nexkcnyHy omumuMIO die Spule iMEeHHUWKOM «Bepe-
TEHO», 3aCTOCYBABIIM METOf] HaOIMKEHOTO mepe-
knany. IIpoTe BepeTeHO — ¢ TOBHICTIO BCSA KOH-
CTPYKLif, SIKy BUKOPUCTOBYIOTH il Yac IUICTiHHSA,
a 3TiJHO 3 KOHTEKCTOM II¢ MOBHUHHO OYyTH MIOCH
MalleHbKe, 11100 Horo JieTko 0yi10 OOMHUTH Y KOJIO31
(mpomoBxkeHHS TeKCTy). TakuM YUHOM I1e HEe HaiiBaa-
JmMi nepexa.

2) Oonoeo paszy 6ona max NOPI3aIa HUMKOIO
nanvyi, wo Kpos’1o 3aaun0 y8ec NoYuHox [7].

IMepexnan «nouunox» miniOpaB mepexaagad
C. Cakunon. lle pe3ynabrar JieKCHYHUX TpaHcdop-
Mamiif, a came cmocoOy 3aMiHU. ABTOpH CTarTi
BBaXKAIOTh WOTO BJAJIUM, OCKIIbKH MOYHMHOK — L€
NpsbKa, sSIKa HaMOTY€TbCsS Ha KOTYIIKY. Buxomsun
3 IIbOTO, aBTOP MPAKTUYHO HE 3MiHUB 3HAYCHHS, [0
TOTO X BiH 30€epir 00pa3HicTh i HAIIOHATBHUN KOJIO-
PHUT, OCKUIBKH TOYHHOK — I1€ CJIOBO yYKPaiHCHKOTO
MMOXO/KeHHA. ToXX aBTOpY HE TiJBKH Brajocs 30e-
pErTH 3HaYeHHS, a Ie ¥ HalaTh HOMY CYTO YKpaiH-
CBKOT'O 320apBJICHHS.

BucHoBku. ABTOpH cTarTi 3’sicyBayiu, 1o 0Oe3-
CKBIBaJICHTHA JIEKCHUKA Bi0Opakae HalllOHAJIbHO-
KYJIBTYpHY CBOEPITHICTh MOBH Ha JICKCHIHOMY PiBHI,
Ha3WBa€ Taki MOHATTA Ta ABHWIA y cdepi MmeBHOI
KyJIBTYpH, AKi He BiIacTUBi iHIMM. CrioCTepe:KeHHs
aBTOPIB JIOBOIATH, IO OE3€KBiBAJICHTHA JICKCHKA SIK
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CKJTaJJHUK OOpa3HOCTI TEKCTY CTBOPIOE EMOIIMHO-
€KCITPECUBHUH I ITEKCT, ITOB’ I3aHUM 3 17I€0CTHITHUM
KOMIIOHEHTOM 3Ha4Y€HHSI, 1110 BUCYBAETHCS Y CMUCIIO-
Biif iepapxii TBOpY, € CBOEPiINHOIO (DYHKIIOHATHHO-
CMHCJIOBOIO JIOMIHAHTOIO TekcTy. besekBiBasieHTHa
JIEKCHKa HasBHA B KOXHIil MOBI.

[Ipobnema mnepekiany O€3eKBIBaJCHTHOI JICK-
CHUKH HHHI € T100aJIhHOI0, OCKITHKHA HAPOIM IIOIHS
OOMIHIOIOTHCS KyJIbTypaMy, BIAaCHUMH HaJ0aHHSIMHU.
[Ipore koxHa KyJlbTYypa Ma€e CBOI XapaKTepHi pUCH,
T€, YMM BOHA BiJpi3HA€ThCA Bif iHmOI. JIiHTrBicTiB

1Ie MMTaHHA IIKaBUTh caMe 3 OMIIAY Ha peaiii, sSKi
ICHYIOTB Y KYJIBTYPI, CITOCIO iX BiTOOpaKeHHS Y MOBI.
Taxum 9rHOM MTOCTa€e pobIeMa BiICyTHOCTI eKBiBa-
JICHTIB Y «TapreTOBHX» MOBAX, IO 3YMOBIIIOE METY
IILOTO JOCIIKSHHSI.

BpaxoByroun To# (akT, 110 HOBI JICKCHYHI OJHU-
HMI 3’ SIBJISIOTHCS KOXKHOTO JHS, IIOCTa€ HEOoOXiJ-
HICTh CTBOPEHHS HOBHX, OIJIBIN Cy4acHHX IIiJXOIIB
IO TIepeKIIaly Ta alanTyBaHHS i€l IEKCUKY B 1HIIHX
MoBax. lle Henerkuil mporiec, a TOMy BiH MOTpeOye
MOJIATBIIIOTO JIOCIIJKSHHS Ta PO3BUTKY.
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